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DIRECTIVA (UE) 2016/681 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 27 aprilie 2016

privind utilizarea datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea, depistarea,
investigarea si urmirirea penali a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82 alineatul (1) litera (d) si
articolul 87 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3,

intrucat:

(1)  La 6 noiembrie 2007, Comisia a adoptat o propunere de decizie-cadru a Consiliului privind utilizarea registrului
cu numele pasagerilor (PNR) in scopul aplicirii legii. Cu toate acestea, in urma intrarii in vigoare a Tratatului de
la Lisabona la 1 decembrie 2009, propunerea Comisiei, care nu a fost adoptatd de Consiliu pand la data
respectivd, a devenit caduci.

(2)  ,Programul de la Stockholm — O Europi deschisi si sigurd in serviciul cetdtenilor si pentru protectia acestora” (°)
invitdi Comisia sd prezinte o propunere privind utilizarea datelor din PNR in vederea prevenirii, depistarii,
investigdrii $i urmdririi penale a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave.

(3)  In comunicarea sa din 21 septembrie 2010 privind o abordare globali referitoare la transferul de date din
registrul cu numele pasagerilor (PNR) citre tdri terte, Comisia a prezentat o serie de elemente principale ale unei
politici a Uniunii in acest domeniu.

(4)  Directiva 2004/82/CE a Consiliului (*) reglementeaza transferul datelor privind informatiile prealabile referitoare
la pasageri (API) de citre operatorii de transport aerian cdtre autorittile nationale competente, in scopul imbuna-
tatirii controalelor la frontierd si al combaterii imigratiei ilegale.

(5)  Obiectivele prezentei directive sunt, printre altele, asigurarea securitdtii, protejarea vietii si sigurantei persoanelor
si crearea unui cadru juridic pentru protectia datelor din PNR in ceea ce priveste prelucrarea acestora de citre
autorititile competente.

(6)  Utilizarea eficace a datelor din PNR, cum ar fi compararea datelor din PNR cu diferite baze de date privind
persoane si obiecte cdutate, este necesard pentru prevenirea, depistarea, investigarea si urmdrirea penald a infrac-
tiunilor de terorism si a infractiunilor grave, consolidind astfel securitatea internd, pentru stringerea probelor si,
acolo unde este cazul, pentru identificarea complicilor infractorilor i destructurarea retelelor infractionale.

(7)  Evaluarea datelor din PNR permite identificarea persoanelor care nu erau suspectate de implicare in infractiuni de
terorism sau in infractiuni grave inainte de o astfel de evaluare, si care ar trebui sd facd obiectul unor cercetiri

2
JOC115,4.5.2010, p. 1.

Directiva 2004/82/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind obligatia operatorilor de transport de a comunica datele privind
pasagerii JOL 261, 6.8.2004, p. 24).

)
) Pozitia Parlamentului European din 14 aprilie 2016 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 21 aprilie 2016.
)
)
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suplimentare desfisurate de cdtre autoritdtile competente. Prin utilizarea datelor din PNR se poate contracara
amenintarea reprezentatd de infractiunile de terorism si de infractiunile grave dintr-o altd perspectivd decit prin
prelucrarea altor categorii de date cu caracter personal. Cu toate acestea, pentru a asigura faptul ci prelucrarea
datelor din PNR rdméne limitatd la ceea ce este necesar, definirea si aplicarea de criterii de evaluare ar trebui si fie
limitate la infractiuni de terorism si infractiuni grave pentru care este relevantd utilizarea unor astfel de criterii.
Mai mult dect atat, criteriile de evaluare ar trebui definite intr-un mod care si reducd la minimum numdarul
persoanelor nevinovate identificate gresit prin intermediul acestui sistem.

(8)  Transportatorii aerieni colecteazd si prelucreazd deja datele din PNR ale pasagerilor lor in scopuri comerciale
propril. Prezenta directivd nu ar trebui si impund transportatorilor aerieni nicio obligatie de a colecta sau péstra
date suplimentare de la pasageri sau sd impund vreo obligatie pasagerilor de a furniza date in plus fatd de cele
furnizate deja transportatorilor aerieni.

(9)  Unii transportatori aerieni pdstreazd, ca parte a datelor din PNR, datele API pe care le colecteazd, iar altii nu.
Utilizarea datelor din PNR impreund cu datele API conferd valoare addugatd asistentei oferite statelor membre
pentru verificarea identitdtii unei persoane, consolidind, prin aceasta, valoarea rezultatului respectiv in ceea ce
priveste aplicarea legii si reducdnd la minimum riscul de a efectua verificdri §i cercetdri cu privire la persoane
nevinovate. Este agadar importantd asigurarea faptului cd, atunci cind transportatorii aerieni colecteazi date API,
acestia le transferd indiferent dacd pastreaza datele API prin alte mijloace tehnice decat pentru alte date din PNR.

(10)  Pentru a preveni, depista, investiga si urmdri penal infractiunile de terorism si infractiunile grave, este esential ca
toate statele membre sd introducd dispozitii care sd stabileascd obligatii pentru transportatorii aerieni care
opereazd zboruri extra-UE de a transfera datele din PNR colectate, inclusiv datele APL. De asemenea, statele
membre ar trebui si aibd posibilitatea sd extindd aceastd obligatie la transportatorii aerieni care opereazd zboruri
intra-UE. Aceste dispozitii nu ar trebui sd aducd atingere Directivei 2004/82/CE.

(11)  Prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui si fie proportionald cu obiectivele specifice de securitate
urmdrite prin prezenta directivi.

(12)  Definitia infractiunilor de terorism aplicatd in prezenta directivi ar trebui sd fie aceeasi ca cea din Decizia-cadru
2002/475(JAl a Consiliului ('). Definitia infractiunilor grave ar trebui si cuprindd categoriile de infractiuni
enumerate in anexa Il la prezenta directivi.

(13) Datele din PNR ar trebui si fie transferate unei singure unitdti de informatii despre pasageri (UIP) desemnate din
statul membru in cauzd, astfel incat sd se asigure claritatea si sd se reducd costurile pentru transportatorii aerieni.
UIP poate avea diferite filiale intr-un stat membru si totodatd statele membre pot institui o UIP in comun. Statele
membre ar trebui sd facd schimb de informatii prin intermediul retelelor relevante de schimb de informatii in
scopul de a facilita partajarea de informatii si a asigura interoperabilitatea.

(14)  Statele membre ar trebui sd suporte costurile aferente utilizdrii, pastrarii si schimbului de date din PNR.

(15) O listd a datelor din PNR solicitate care urmeazd si fie obtinute de o UIP ar trebui si fie elaboratd cu scopul de a
reflecta ceringele legitime ale autoritatilor publice de prevenire, depistare, investigare §i urmdrire penald a infrac-
tiunilor de terorism si a infractiunilor grave, imbunititind prin aceasta securitatea internd in cadrul Uniunii si
protejand totodatd drepturile fundamentale, in special dreptul la viatd privatd si dreptul la protectia datelor cu
caracter personal. In acest scop, ar trebui si se aplice standarde ridicate in conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”), cu Conventia pentru protejarea persoanelor
fatd de prelucrarea automatizatd a datelor cu caracter personal (denumitd in continuare ,Conventia nr. 108”) si cu
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului i a libertdtilor fundamentale (denumitd in continuare
,CEDO"). O astfel de listd nu ar trebui sd se bazeze pe rasa sau originea etnicd, religia sau convingerile, opiniile
politice sau de orice altd naturd, apartenenta la un sindicat, starea de sdndtate, viata sexuald sau orientarea sexuald
a unei persoane. Datele din PNR ar trebui sd contind exclusiv detalii privind rezervirile pasagerilor si itinerariile
calatoriilor, care permit autoritdtilor competente si-i identifice pe acei pasageri ai curselor aeriene care reprezintd
0 amenintare pentru securitatea internd.

(16) in prezent sunt disponibile doui metode de transfer de date: metoda de tip ,pull’, prin care autorititile
competente din statul membru care solicitd datele din PNR pot accesa sistemul de rezerviri al transportatorului
aerian si extrage (,pull”) o copie a datelor din PNR solicitate, si metoda de tip ,push”, prin care transportatorii
aerieni transferd (,push”) datele PNR solicitate citre autoritatea care le solicitd, permitdndu-le astfel transporta-
torilor aerieni si pastreze controlul asupra datelor pe care le furnizeazi. Se considerd cd metoda de tip ,push”
oferd un grad mai mare de protectie a datelor si ar trebui sd fie obligatorie pentru toti transportatorii aerieni.

(") Decizia-cadru 2002/475[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea terorismului (JO L 164, 22.6.2002, p. 3).
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(17) Comisia sustine orientdrile Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI) privind PNR. Respectivele orientari
ar trebui sd reprezinte, prin urmare, baza adoptdrii formatelor de date compatibile pentru transferurile de date
din PNR de citre transportatorii aerieni citre statele membre. In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru
punerea in aplicare a formatelor de date compatibile si a protocoalelor relevante aplicabile transferurilor de date
de la transportatorii aerieni ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente
ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (Y).

(18)  Statele membre ar trebui si ia toate mdsurile necesare pentru a le permite transportatorilor aerieni sa isi indepli-
neascd obligatiile ce le revin in temeiul prezentei directive. Statele membre ar trebui sd prevadd sanctiuni eficace,
proportionale si disuasive, inclusiv sanctiuni financiare, impotriva transportatorilor aerieni care nu isi respectd
obligatiile privind transferul de date din PNR.

(19) Fiecare stat membru ar trebui si fie responsabil de evaluarea amenintdrilor potentiale legate de infractiuni de
terorism si de infractiuni grave.

(20)  Tinandu-se cont pe deplin de dreptul la protectia datelor cu caracter personal si de dreptul la nediscriminare, nu
ar trebui sd fie luatd nicio decizie care produce efecte juridice adverse asupra unei persoane sau care o afecteazi
in mod semnificativ exclusiv ca urmare a prelucrdrii automatizate a datelor din PNR. Mai mult, conform
articolelor 8 si 21 din Cartd, nicio astfel de decizie nu ar trebui sd discrimineze o persoand pe motive precum
sexul, rasa, culoarea, originea etnici sau sociald, caracteristicile genetice, limba, religia sau convingerile, opiniile
politice sau de orice altd naturd, apartenenta la o minoritate nationald, averea, nasterea, un handicap, varsta sau
orientarea sexuald. Cu ocazia revizuirii aplicdrii prezentei directive, Comisia ar trebui, de asemenea, si ia in
considerare respectivele principii.

(21)  Rezultatul prelucririi datelor din PNR nu ar trebui si fie utilizat in niciun caz de statele membre ca motiv pentru
eludarea obligatiilor lor internationale in temeiul Conventiei de la Geneva din 28 iulie 1951 privind statutul
refugiatilor astfel cum a fost modificatd de Protocolul din 31 ianuarie 1967, si nici nu ar trebui sd fie utilizat
pentru a refuza solicitantilor de azil utilizarea unor cii legale sigure si eficiente citre teritoriul Uniunii pentru a-si
exercita dreptul lor la protectie internationald.

(22)  Tinand pe deplin seama de principiile evidentiate in jurisprudenta relevantd recentd a Curtii de Justitie a Uniunii
Europene, aplicarea prezentei directive ar trebui si asigure respectarea deplind a drepturilor fundamentale, a
dreptului la viatd privatd si a principiului proportionalititii. De asemenea, ar trebui sd respecte cu adevdrat
obiectivele vizand necesitatea si proportionalitatea pentru a indeplini interesele generale recunoscute de Uniune si
nevoia de a proteja drepturile si libertitile celorlalti in combaterea infractiunilor de terorism si a infractiunilor
grave. Aplicarea prezentei directive ar trebui justificatd in mod corespunzitor si ar trebui si existe garantiile
necesare pentru a se asigura legalitatea oricdrei actiuni de stocare, analizd, transfer sau utilizare a datelor din PNR.

(23)  Statele membre ar trebui si facd schimb de date din PNR pe care le primesc, intre ele si cu Europol, atunci cand
acest lucru este considerat necesar pentru prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor
de terorism sau a infractiunilor grave. UIP ar trebui si transmitd, dupd caz, rezultatul prelucrdrii datelor din PNR
fard intarziere citre UIP ale altor state membre pentru investigatii suplimentare. Dispozitiile prezentei directive nu
ar trebui si aducd atingere altor instrumente ale Uniunii privind schimbul de informatii intre politie si alte
autoritdti de aplicare a legii si autoritdtile judiciare, inclusiv Deciziei 2009/371/JAI a Consiliului (%) si Deciziei-
cadru 2006/960/JAI a Consiliului (}). Acest schimb de date din PNR ar trebui si fie reglementat de normele
privind cooperarea politieneasca si judiciard si nu ar trebui si aducd atingere nivelului ridicat de protectie a vietii
private si a datelor cu caracter personal impus de Cartd, de Conventia nr. 108 si de CEDO.

(24)  Ar trebui sd fie asigurat un schimb securizat de informatii privind datele PNR intre statele membre prin
intermediul oricdrui canal de cooperare existent intre autorititile competente ale statelor membre, precum si, in
special, cu Europol, prin intermediul aplicatiei de retea pentru schimbul securizat de informatii (SIENA) a
Europol.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).

(*) Decizia 2009/371[JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie (Europol) (JO L 121, 15.5.2009,
p.37).

(*) Decizia-cadru 2006/960[JAl a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind simplificarea schimbului de informatii si date operative intre
autoritatile de aplicare a legii ale statelor membre ale Uniunii Europene (JO L 386, 29.12.2006, p. 89).
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(25) Datele din PNR ar trebui si fie pdstrate atat timp cat este necesar in scopul prevenirii, depistdrii, investigarii i
urmdririi penale a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave §i proportional cu acest scop. Din cauza
naturii datelor si scopurilor pentru care acestea sunt utilizate, este necesar ca datele din PNR s fie pdstrate o
perioadd suficient de indelungati pentru efectuarea de analize si pentru utilizarea in investigatii. In vederea
evitdrii utilizdrii disproportionate, dupd perioada initiald de pastrare datele ar trebui sd fie depersonalizate prin
mascarea elementelor de date. Pentru a asigura cel mai inalt nivel de protectie a datelor, accesul la datele complete
din PNR care permit identificarea directd a persoanei vizate, ar trebui acordat numai in conditii foarte stricte si
limitate dupd perioada initiald respectiva.

(26) In cazul in care date specifice din PNR au fost transferate unei autorititi competente si sunt utilizate in contextul
unor anchete penale sau urmdriri penale specifice, pastrarea acestor date de citre autoritatea competentd ar trebui
sd fie reglementatd prin dreptul intern, indiferent de perioadele de pastrare a datelor previzute in prezenta
directiva.

(27)  Prelucrarea datelor PNR in fiecare stat membru, de citre UIP si autoritdtile competente, ar trebui si facd obiectul
unui standard de protectie a datelor cu caracter personal in temeiul dreptului intern in concordantd cu Decizia-
cadru 2008/977(JAl a Consiliului () si cu cerintele specifice in materie de protectie a datelor previzute in
prezenta directivd. Trimiterile la Decizia-cadru 2008/977/JAI ar trebui intelese ca trimiteri la legislatia aflatd in
vigoare, precum si la legislatia care o va inlocui.

(28) Tinand seama de dreptul la protectia datelor cu caracter personal, drepturile persoanelor vizate cu privire la
prelucrarea datelor acestora din PNR, cum ar fi drepturile de acces, rectificare, stergere si restrictionare si
drepturile de a fi despdgubit si de a exercita o cale de atac, ar trebui sd fie in concordantd atat cu Decizia-cadru
2008/977[JAI cat si cu nivelul ridicat de protectie prevdzut de Cartd si de CEDO.

(29) Tinand cont de dreptul pasagerilor de a fi informati cu privire la prelucrarea datelor lor cu caracter personal,
statele membre ar trebui s asigure faptul cd pasagerilor li se furnizeazd informatii corecte, usor accesibile si usor
de inteles privind colectarea datelor in PNR, transferul acestora citre UIP si drepturile lor ca persoane vizate.

(30) Prezenta directivd nu aduce atingere dreptului Uniunii si dreptului intern privind principiul accesului public la
documente oficiale.

(31) Transferurile de date din PNR de citre statele membre citre tari terte ar trebui si fie permise doar de la caz la caz
si cu respectarea deplind a dispozitiilor previzute de statele membre in temeiul Deciziei-cadru 2008/977/JAL In
vederea asigurdrii protectiei datelor cu caracter personal, astfel de transferuri ar trebui si facd obiectul unor
cerinte suplimentare referitoare la scopul transferului. Acestea ar trebui, de asemenea, sd facid obiectul principiilor
necesitdtii i proportionalititii si sd indeplineascd nivelul ridicat de protectie previzut de Cartd si de CEDO.

(32)  Autoritatea nationald de supraveghere infiintatd in contextul punerii in aplicare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI ar
trebui si fie, de asemenea, responsabild de consilierea privind dispozitiile adoptate de statele membre in temeiul
prezentei directive si de monitorizarea aplicarii acestora.

(33) Prezenta directivd nu aduce atingere posibilitdtii statelor membre de a prevedea, in dreptul intern, un sistem
pentru colectarea si prelucrarea datelor din PNR de la operatorii economici care nu sunt transportatori aerieni,
cum ar fi agentiile de voiaj si operatorii de turism care oferd servicii legate de cilitorii — inclusiv rezervarea de
zboruri — pentru care colecteazd si prelucreazd date din PNR, sau de la alti transportatori decét cei mentionati in
prezenta directivd, cu conditia ca aceste dispozitii ale dreptului intern si respecte dreptul Uniunii.

(34) Prezenta directivd nu aduce atingere normelor actuale ale Uniunii privind modalititile in care se realizeazd
controalele la frontierd si nici normelor Uniunii care reglementeazd intrarea si iesirea de pe teritoriul Uniunii.

(35) Ca o consecintd a diferentelor juridice si tehnice dintre dispozitiile nationale privind prelucrarea datelor cu
caracter personal, inclusiv datele din PNR, transportatorii aerieni se confrunti si se vor confrunta cu cerinte
diferite referitoare la tipurile de informatii care urmeazi si fie transmise si la conditiile in care acestea sunt

(") Decizia-cadru 2008/977[JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul
cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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furnizate autorititilor nationale competente. Respectivele diferente pot aduce atingere cooperdrii eficace intre
autoritdtile nationale competente in scopul prevenirii, depistdrii, investigdrii si urmdririi penale a infractiunilor de
terorism si a infractiunilor grave. Prin urmare, este necesar si se stabileascd la nivelul Uniunii un cadrul legal
comun pentru transferul si prelucrarea datelor din PNR.

(36) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile Cartei, in special dreptul la protectia datelor cu
caracter personal, dreptul la viatd privatd si dreptul la nediscriminare, astfel cum sunt protejate prin articolele 8, 7
si 21 din Cartd, i, prin urmare, ar trebui si fie pusd in aplicare in consecintd. Prezenta directivi este compatibild
cu principiile protectiei datelor, iar dispozitiile sale sunt conforme cu Decizia-cadru 2008/977[JAL In plus, in
vederea respectdrii principiului proportionalititii, in domenii specifice prezenta directivi prevede norme mai
stricte privind protectia datelor decat Decizia-cadru 2008/977JAL

(37) Domeniul de aplicare al prezentei directive este cdt se poate de limitat, intrucit: prevede pdstrarea datelor din
PNR in UIP pentru o perioada care nu depdseste cinci ani, dupd care datele ar trebui sterse; permite ca datele sd
fie depersonalizate prin mascarea elementelor de date dupd o perioadi initiald de sase luni; si interzice colectarea
si utilizarea datelor sensibile. Pentru a asigura eficienta si un nivel ridicat de protectie a datelor, statele membre
sunt obligate sd asigure cd o autoritate de supraveghere nationald independentd si, in special, un responsabil cu
protectia datelor, sunt responsabili de consilierea si de monitorizarea privind modul de prelucrare a datelor din
PNR. Fiecare prelucrare de date din PNR ar trebui si fie luatd intr-o evidentd sau documentatd in scopul verificdrii
legalitatii sale, al automonitorizarii si in scopul garantdrii integritatii si securitatii adecvate a prelucrarii datelor. De
asemenea, statele membre ar trebui sd se asigure cd pasagerilor le sunt oferite informatii clare si precise cu privire
la colectarea datelor in PNR si cu privire la drepturile lor.

(38) Deoarece obiectivele prezentei directive, si anume transferul datelor din PNR de citre transportatorii aerieni si
prelucrarea acestor date in scopul prevenirii, depistarii, investigarii si urmdririi penale a infractiunilor de terorism
si a infractiunilor grave, nu pot fi realizate in mod satisfacitor de citre statele membre, dar pot fi realizate mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiarititii astfel cum este
definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este definit la articolul mentionat, prezenta directivdi nu depiseste ceea ce este necesar pentru
realizarea obiectivelor mentionate.

(39) In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, aceste state membre au notificat intentia lor de a participa la adoptarea si la
aplicarea prezentei directive.

(40) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei directive, nu are obligatii in temeiul acesteia si aceasta nu i se aplicd.

(41)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*) §i a emis un aviz la 25 martie
2011,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
CAPITOLUL [

Dispozitii generale
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directiva reglementeazi:

(a) transferul de cdtre transportatorii aerieni al datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) ale pasagerilor
zborurilor extra-UE;

(b) prelucrarea datelor mentionate la litera (a), inclusiv colectarea, utilizarea si pistrarea acestora de citre statele membre
si schimbul de astfel de date intre statele membre.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).
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(2) Datele din PNR colectate in conformitate cu prezenta directivi pot fi prelucrate doar in scopul prevenirii,
depistdrii, investigdrii si urmdririi penale a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave, astfel cum este prevazut la
articolul 6 alineatul (2) literele (a), (b) si (c).

Articolul 2

Aplicarea prezentei directivei in cazul zborurilor intra-UE

(1)  Dacd un stat membru decide sd aplice prezenta directivd in cazul zborurilor intra-UE, acesta notificd in scris
Comisia. Un stat membru poate transmite sau revoca o astfel de notificare in orice moment. Comisia publici respectiva
notificare si orice revocare a acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Atunci cand se transmite o notificare mentionatd la alineatul (1), toate dispozitiile prezentei directive se aplicd
zborurilor intra-UE ca si cum ar fi zboruri extra-UE si datelor din PNR de la zborurile intra-UE ca si cum ar fi date PNR
de la zboruri extra-UE.

(3)  Un stat membru poate decide si aplice prezenta directivdi numai anumitor zboruri intra-UE. In luarea unei astfel
de decizii, statul membru alege zborurile pe care le considerd necesare pentru urmdrirea obiectivelor prezentei directive.
Statul membru poate decide in orice moment modificarea selectiei zborurilor intra-UE.

Articolul 3

Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmitoarele definitii:

1. ,transportator aerian” inseamnd o intreprindere de transport aerian care detine o licentd de operare valabild sau un
document echivalent care ii permite s efectueze activitdti de transport aerian de pasageri;

2. ,zbor extra-UE” inseamnd orice zbor regulat sau neregulat al unui transportator aerian cu provenienta dintr-o tard
tertd si planificat sd aterizeze pe teritoriul unui stat membru sau si decoleze de pe teritoriul unui stat membru si
planificat s aterizeze intr-o tard tertd, inclusiv, in ambele cazuri, zboruri cu orice escald pe teritoriul statelor
membre sau al tirilor terte;

3. ,zbor intra-UE” inseamnd orice zbor regulat sau neregulat al unui transportator aerian cu provenienta de pe
teritoriul unui stat membru si planificat si aterizeze pe teritoriul unuia sau mai multor state membre, fird escald pe
teritoriul unei tdri terte;

4. ,pasager” inseamnd orice persoand, inclusiv persoanele aflate in transfer sau in tranzit si excluzind membrii
echipajului, transportatd sau care urmeazd si fie transportatd intr-o aeronavi cu consimtdmantul transportatorului
aerian, acest consimtdmant fiind exprimat prin inregistrarea persoanei respective pe lista pasagerilor;

5. ,registrul cu numele pasagerilor” sau ,PNR” inseamnd un registru al cerintelor de cilitorie ale fiecdrui pasager, care
contine informatiile necesare pentru a permite prelucrarea si controlul rezervarilor de citre transportatorii aerieni
care efectueazd rezervirile si de citre cei participanti, pentru fiecare cildtorie rezervati de cdtre sau in numele
oricdrei persoane, indiferent cd este continut in sistemele de rezervare, in sistemele de control al plecdrilor utilizat
pentru verificarea pasagerilor la imbarcarea in avion, sau in sisteme echivalente care oferd aceleasi functionalititi;

6. ,sistem de rezervare” inseamnd sistemul intern al transportatorului aerian, in care datele din PNR sunt colectate
pentru gestionarea rezervarilor;

7. ,metoda de tip push” inseamnd metoda prin care transportatorii aerieni transferd datele din PNR, enumerate in
anexa I, in baza de date a autoritdtii solicitante;
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8. ,infractiuni de terorism” inseamnd infractiunile previzute de dreptul intern mentionate la articolele 1-4 din Decizia-
cadru 2002/475[]JAlL

9. ,infractiuni grave” inseamna infractiunile enumerate in anexa II, care sunt pasibile de pedepse cu inchisoarea sau cu
o mdsurd privativd de libertate pe o perioadd maximi de cel putin trei ani in temeiul dreptului intern al unui stat
membru;

10. ,a depersonaliza prin mascarea elementelor de date” inseamnd a face ca acele elemente ale datelor care ar putea
servi la identificarea directd a persoanei vizate sd nu fie vizibile pentru un utilizator.
CAPITOLUL I

Responsabilitdtile statelor membre
Articolul 4
Unitatea de informatii despre pasageri

(1)  Fiecare stat membru instituie sau desemneazd o autoritate competentd pentru prevenirea, depistarea, investigarea
sau urmdrirea penald a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave sau o filiald a unei astfel de autoritati, care sd
actioneze ca unitate de informatii despre pasageri (UIP).

(2)  UIP este responsabild de:

(a) colectarea datelor din PNR de la transportatorii aerieni, stocarea §i prelucrarea acestor date si transferul datelor
respective sau al rezultatului prelucrdrii acestora autoritdtilor competente mentionate la articolul 7;

(b) schimbul de date din PNR, precum si de schimbul de rezultate ale prelucririi acestora cu UIP din alte state membre
si cu Europol, in conformitate cu articolele 9 si 10.

(3)  Membrii personalului UIP pot fi detasati de la autoritdtile competente. Statele membre furnizeazd UIP resurse
adecvate pentru ca acestea sd-si indeplineascd sarcinile.

(4)  Doud sau mai multe state membre (denumite in continuare ,statele membre participante”) pot stabili sau desemna
o singurd autoritate in calitate de UIP. O astfel de UIP se infiinteazd intr-unul dintre statele membre participante si este
consideratd UIP nationald a tuturor statelor membre participante. Statele membre participante convin impreund asupra
normelor detaliate privind functionarea UIP si respectd cerintele stabilite in prezenta directiva.

(5) In termen de o lund de la infiintarea UIP, fiecare stat membru transmite o notificare Comisiei cu privire la acest
lucru si poate sd isi modifice notificarea in orice moment. Comisia publicd notificarea si eventualele modificari ale
acesteia, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 5

Responsabilul cu protectia datelor in cadrul UIP

(1) UIP numeste un responsabil cu protectia datelor pentru monitorizarea prelucrdrii datelor din PNR si punerea in
aplicare a garantiilor relevante.

(2)  Statele membre pun la dispozitia responsabililor cu protectia datelor mijloacele necesare pentru ca acestia sd isi
exercite in mod eficient si independent indatoririle si atributiile in conformitate cu prezentul articol.

(3)  Statele membre se asigurd cd persoana vizatd are dreptul de a contacta responsabilul cu protectia datelor, ca punct
unic de contact, cu privire la toate aspectele legate de prelucrarea datelor din PNR ale persoanei vizate.
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Articolul 6

Prelucrarea datelor din PNR

(1)  Datele din PNR transferate de citre transportatorii aerieni sunt colectate de cdtre UIP a statului membru relevant,
astfel cum este prevdzut la articolul 8. In cazul in care datele din PNR transferate de transportatorii aerieni includ date
diferite fatd de cele enumerate in anexa I, UIP sterge aceste date imediat si definitiv la primirea lor.

(2)  UIP prelucreazd datele din PNR doar in urmitoarele scopuri:

(a) efectuarea unei evaludri a pasagerilor inainte de sosirea sau de plecarea programati a acestora din statul membru, in
vederea identificdrii persoanelor care necesitd o examinare suplimentard de citre autorititile competente mentionate
la articolul 7 si, dupd caz, de citre Europol, in conformitate cu articolul 10, avind in vedere faptul ci respectivele
persoane pot fi implicate intr-o infractiune de terorism sau intr-o infractiune gravd;

(b) oferirea de raspunsuri, de la caz la caz, unei cereri temeinic justificate bazate pe motive suficiente din partea autori-
tatilor competente vizand furnizarea si prelucrarea datelor din PNR in cazuri specifice in scopul prevenirii, depistarii,
investigdrii si urmdririi penale a infractiunilor de terorism sau a infractiunilor grave si comunicarea rezultatelor
acestei prelucrdri autoritdtilor competente sau, dupd caz, Europol; si

(c) analizarea datelor din PNR in vederea actualizirii sau a definirii de noi criterii ce urmeazd a fi utilizate pentru
evaludrile efectuate in temeiul alineatului (3) litera (b) in scopul identificdrii oricdror persoane care pot fi implicate
intr-o infractiune de terorism sau intr-o infractiune grava.

(3)  In momentul efectuirii evaluirii mentionate la alineatul (2) litera (a), UIP poate:

(a) sd compare datele din PNR cu bazele de date relevante in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii i urmdririi penale
a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave, inclusiv cu bazele de date privind persoane sau obiecte ciutate
sau care fac obiectul unei alerte, in conformitate cu normele Uniunii si cu normele internationale si nationale
aplicabile unor astfel de bazele de date; sau

(b) s prelucreze date din PNR in conformitate cu anumite criterii prestabilite.

(4)  Orice evaluare a pasagerilor inainte de sosirea programatd in statul membru sau de plecarea programati a
acestora din statul membru, efectuatd in temeiul alineatului (3) litera (b) pe baza unor criterii prestabilite, se realizeazi in
mod nediscriminatoriu. Respectivele criterii prestabilite trebuie sd fie personalizate, proportionale si specifice. Statele
membre se asigurd cd UIP stabilesc aceste criterii si le revizuiesc periodic in cooperare cu autorititile competente
mentionate la articolul 7. Aceste criterii nu se intemeiazd in niciun caz pe rasa sau originea etnicd a unei persoane,
opiniile sale politice, religia sau convingerile sale filozofice, apartenenta la un sindicat, starea sa de sinitate, viata sexuald
sau orientarea sexuald.

(5)  Statele membre se asigurd ci toate rezultatele pozitive obtinute printr-o prelucrare automatizatd a datelor din PNR
realizatd in temeiul alineatului (2) litera (a) sunt reexaminate individual prin mijloace neautomatizate pentru a verifica
daci autoritatea competentd mentionatd la articolul 7 trebuie sd aplice mésuri in temeiul dreptului intern.

(6)  UIP a unui stat membru transmite datele din PNR ale persoanelor identificate conform alineatului (2) litera (a) sau
rezultatul prelucrdrii datelor respective autoritdtilor competente mentionate la articolul 7 ale aceluiasi stat membru,
pentru examinare suplimentard. Aceste transferuri se fac doar de la caz la caz si, in cazul prelucrdrii automatizate a
datelor din PNR, dupd reexaminarea individuald prin mijloace neautomatizate.

(7)  Statele membre se asigurd cd responsabilul cu protectia datelor are acces la toate datele prelucrate de citre UIP. In
cazul in care responsabilul cu protectia datelor considerd cd prelucrarea oricdror date nu a fost legald, acesta poate sesiza
in acest sens autoritatea nationald de supraveghere.

(8)  Stocarea, prelucrarea si analiza datelor din PNR de citre UIP se realizeazd exclusiv intr-un loc sigur sau in locuri
sigure de pe teritoriul statelor membre.
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(9)  Consecintele evaludrilor pasagerilor mentionate la alineatul (2) litera (a) din prezentul articol nu pericliteazd
dreptul persoanelor care se bucurd de dreptul la liberd circulatie pe teritoriul Uniunii de a intra pe teritoriul statului
membru respectiv, conform Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!). In plus, atunci cind
evaludrile se efectueazd in cazul unor zboruri intra-UE intre state membre cdrora li se aplicdi Regulamentul (CE)
nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (}, consecintele acestor evaludri respectd regulamentul
mentionat.

Articolul 7
Autorititi competente

(1)  Fiecare stat membru adoptd o listd a autoritdtilor competente indreptitite sd solicite sau si primeascd date din
PNR sau rezultatul prelucrdrii acestor datelor de la UIP in vederea examindrii suplimentare a acestor informatii sau a
adoptdrii masurilor necesare in vederea prevenirii, depistarii, investigdrii si urmdririi penale a infractiunilor de terorism
sau a infractiunilor grave.

(2)  Autoritdtile mentionate la alineatul (1) sunt autorititile competente in materie de prevenire, depistare, investigare
sau urmdrire penald a infractiunilor de terorism sau a infractiunilor grave.

(3)  In sensul articolului 9 alineatul (3), fiecare stat membru notifici Comisiei lista autoritiilor sale competente pani
la 25 mai 2017, si poate modifica notificarea sa in orice moment. Comisia publicd aceastd notificare si orice modificdri
ale acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(4)  Datele din PNR si rezultatul prelucririi acestor date primite de la UIP pot face obiectul unei prelucrdri ulterioare
de citre autorititile competente ale statelor membre doar in scopul specific al prevenirii, depistdrii, investigirii sau
urmdririi penale a infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave.

(5)  Alineatul (4) nu aduce atingere competentelor nationale de aplicare a legii sau judiciare in cazul in care alte
infractiuni sau indicii privind astfel de infractiuni sunt depistate in cursul actiunilor de aplicare a legii, ca urmare a unei
astfel de prelucrdri.

(6)  Autoritdtile competente nu iau doar pe baza prelucrdrii automatizate a datelor PNR nicio decizie care produce
efecte juridice adverse asupra unei persoane sau care afecteazd in mod semnificativ o persoand. Astfel de decizii nu se
iau pe baza rasei sau originii etnice a unei persoane, a opiniilor sale politice, a religiei sau a convingerilor sale filozofice,
a apartenentei la un sindicat, a stdrii sale de sindtate, a vietii sexuale sau orientdrii sexuale.

Articolul 8
Obligatiile transportatorilor aerieni privind transferurile de date

(1)  Statele membre adoptd misurile necesare pentru a se asigura ci transportatorii aerieni transferd, prin ,metoda
push”, datele din PNR enumerate in anexa I, in mésura in care acestia colecteazi deja astfel de date in cadrul activititilor
lor obisnuite, citre baza de date a UIP a statului membru pe teritoriul ciruia va sosi sau de pe teritoriul ciruia va pleca
zborul. Dacd este vorba de un zbor al cirui cod este partajat de unul sau mai multi transportatori aerieni, obligatia de a
transfera datele din PNR ale tuturor pasagerilor apartine transportatorului aerian care opereaza zborul. In cazul in care
un zbor extra-UE are una sau mai multe escale pe aeroporturi din state membre diferite, transportatorii aerieni transferd
datele din PNR referitoare la toti pasagerii citre UIP din toate statele membre in cauzd. Acest lucru este valabil si in cazul
in care un zbor intra-UE are una sau mai multe escale pe aeroporturi din state membre diferite, dar numai in ceea ce
priveste statele membre care colecteazd date din PNR de la la zborurile intra-UE.

-

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si
de abrogare a Directivelor 64/221|CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73|148|CEE, 75[34/CEE, 75/35/CEE, 90/364|CEE, 90/365/CEE
§193/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar
privind regimul de trecere a frontierelor de cdtre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).

—
N
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(2)  In cazul in care transportatorii aerieni au colectat date privind informatii prealabile referitoare la pasageri (API)
enumerate la punctul 18 din anexa I, dar nu pistreazi datele respective prin aceleasi mijloace tehnice ca alte date din
PNR, statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a se asigura cd transportatorii aerieni transferd, prin ,metoda
push”, datele respective citre UIP a statelor membre mentionate la alineatul (1). In cazul unui astfel de transfer, toate
dispozitiile prezentei directive se aplicd in privinta respectivelor date APL

(3)  Transportatorii aerieni transferd datele din PNR prin mijloace electronice utilizind protocoale comune si formate
de date compatibile, care urmeazi a fi adoptate in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 17
alineatul (2) sau, in caz de defectiune tehnicd, prin orice alte mijloace adecvate care asigurd un nivel adecvat de securitate
a datelor:

(@) cu 24 panid la 48 de ore inainte de ora programatd pentru plecarea zborului; si

(b) imediat dupd inchiderea zborului, adicd imediat dupd imbarcarea pasagerilor in aeronava care se pregiteste de
decolare si cAnd niciun pasager nu se mai poate imbarca sau nu mai poate debarca.

(4)  Statele membre permit transportatorilor aerieni si limiteze transferul mentionat la alineatul (3) litera (b) la
actualizdri ale transferurilor mentionate la litera (a) din alineatul respectiv.

(5)  Dacd accesul la datele din PNR este necesar pentru a rispunde unei amenintiri specifice i reale avand legdturd cu
infractiuni de terorism sau cu infractiuni grave, la solicitarea unei UIP efectuatd in conformitate cu dreptul intern,
transportatorii aerieni transferd de la caz la caz date din PNR in alte momente decit cele mentionate la alineatul (3).

Articolul 9
Schimbul de informatii dintre statele membre

(1)  Statele membre se asigurd cd, in ceea ce priveste persoanele identificate de o UIP in conformitate cu articolul 6
alineatul (2), toate datele din PNR relevante si necesare sau rezultatul prelucrdrii respectivelor date este transmis de
respectiva UIP citre UIP omoloage ale celorlalte state membre. UIP ale statelor membre destinatare transmit informatiile
primite cdtre autoritdtile lor competente, in conformitate cu articolul 6 alineatul (6).

(2)  UIP a unui stat membru are dreptul de a solicita, dacd este necesar, ca UIP a oricirui alt stat membru si ii
comunice datele din PNR care sunt pastrate in baza de date a acesteia din urmd si care nu au fost incd depersonalizate
prin mascarea elementelor de date in temeiul articolului 12 alineatul (2) si, de asemenea, dacd este necesar, rezultatul
oricdrei prelucrdri a acestora, dacd a fost deja efectuatd in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (a). O astfel de
solicitare trebuie si fie motivatd corespunzitor. Aceasta se poate baza pe oricare dintre elementele de date sau o
combinatie a acestora, dupd cum considerd necesar UIP solicitantd intr-un caz specific de prevenire, depistare, investigare
si urmdrire penald a infractiunilor de terorism sau a infractiunilor grave. UIP comunicd informatiile solicitate cat de
repede posibil. In cazul in care datele solicitate au fost depersonalizate prin mascarea elementelor de date in
conformitate cu articolul 12 alineatul (2), UIP comunicd datele din PNR complete numai daci se considerd in mod
rezonabil ci este necesar in scopul mentionat la articolul 6 alineatul (2) litera (b) si numai dacd este autorizatd in acest
sens de o autoritate mentionatd la articolul 12 alineatul (3) libera (b).

(3)  Autoritdtile competente ale unui stat membru pot solicita direct UIP a oricdrui alt stat membru si comunice
datele din PNR care sunt pastrate in baza de date a acesteia numai atunci cind este necesar in cazuri de urgentd si in
conditiile prevdzute la alineatul (2). Solicitdrile din partea autoritdtilor competente trebuie si fie motivate. O copie a
solicitdrii se trimite intotdeauna UIP a statului membru solicitant. in toate celelalte cazuri, autoritdtile competente si
transmit solicitdrile prin UIP din propriul stat membru.

(4)  Cu titlu exceptional, in cazul in care accesul la datele din PNR este necesar pentru a rdspunde unei amenintdri
specifice si reale avand legdturd cu infractiuni de terorism sau cu infractiuni grave, UIP a unui stat membru are dreptul
de a solicita UIP a unui alt stat membru si obtind date din PNR in conformitate cu articolul 8 alineatul (5) si s le
comunice UIP solicitante.

(5)  Schimbul de informatii in temeiul prezentului articol se poate derula prin intermediul oricirui canal de cooperare
existent intre autoritdtile competente ale statelor membre. Limba folositd in solicitare si in schimbul de informatii este
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cea aplicabild canalului utilizat. Atunci cind se transmit notificdri conform articolului 4 alineatul (5), statele membre
informeazd si Comisia cu privire la coordonatele punctelor de contact cirora le pot fi adresate solicitdri in caz de
urgentd. Comisia comunicd aceste detalii statelor membre.

Articolul 10
Conditiile de acces al Europol la datele din PNR

(1)  Europol are competenta de a solicita date din PNR sau rezultatul prelucririi respectivelor date de la UIP din statele
membre, in limitele competentelor sale si in vederea indeplinirii atributiilor sale.

(2)  De la caz la caz, Europol poate adresa UIP a oricdrui stat membru, prin intermediul unititii nationale Europol, o
cerere in format electronic si justificatd corespunzitor de transmitere a unor date specifice din PNR sau a rezultatului
prelucrdrii respectivelor date. Europol poate adresa o astfel de cerere atunci cand acest lucru este strict necesar pentru
sprijinirea §i consolidarea actiunii statelor membre in vederea prevenirii, depistdrii sau investigdrii unei anumite
infractiuni de terorism sau a unei anumite infractiuni grave, in mdsura in care infractiunea respectiva intrd in sfera de
competentd a Europol, in temeiul Deciziei 2009/371/JAL Cererea respectivd contine motive rezonabile pe baza cirora
Europol considerd cd transmiterea datelor din PNR sau a rezultatului prelucrdrii datelor din PNR va contribui in mod
substantial la prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunii in cauza.

(3)  Europol informeazd responsabilul cu protectia datelor, numit in conformitate cu articolul 28 din Decizia
2009/371[JAL in legiturd cu toate schimburile de informatii in temeiul prezentului articol.

(4)  Schimbul de informatii in temeiul prezentului articol are loc prin intermediul SIENA si in conformitate cu Decizia
2009/371[JAL Limba folositd in cerere si in schimbul de informatii este cea aplicabild SIENA.

Articolul 11
Transferul datelor citre tiri terte

(1)  Un stat membru poate transfera unei tri terte date din PNR si rezultatul prelucririi acestor date, care sunt stocate
de UIP in conformitate cu articolul 12, doar de la caz la caz si daca:

(a) sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 13 din Decizia-cadru 2008/977[JAL

(b) transferul este necesar in scopul prezentei directive mentionat la articolul 1 alineatul (2);

(c) tara tertd este de acord sd transfere datele unei alte tdri terte doar in cazul in care acest lucru este strict necesar in
scopul prezentei directive mentionat la articolul 1 alineatul (2) si doar cu autorizarea expresd a statului membru
respectiv; si

(d) sunt indeplinite aceleasi conditii ca cele prevdzute la articolul 9 alineatul (2).

(2)  In pofida articolului 13 alineatul (2) din Decizia-cadru 2008/977/JAl, transferurile de date din PNR fird consimta-

mantul prealabil al statului membru de la care sunt obtinute datele este permis in circumstante exceptionale §i numai

daca:

(a) astfel de transferuri sunt esentiale pentru a rispunde unei amenintdri specifice si reale, avind legiturd cu infractiuni
de terorism sau cu infractiuni grave, la adresa unui stat membru sau a unei tari terte; si

(b) consimtdmantul prealabil nu poate fi obtinut in timp util.

Autoritatea responsabild de acordarea consimtdmantului este informata fird intarziere, iar transferul este inregistrat in
mod corespunzitor si face obiectul unei verificiri ulterioare.

(3)  Statele membre transferd date din PNR autorititilor competente din tdrile terte numai in conditii conforme cu
prezenta directivd si numai dupd ce se asigurd cd destinatarii intentioneaza sd utilizeze datele din PNR in conformitate cu
conditiile si garantiile respective.

(4)  Responsabilul cu protectia datelor din UIP a statului membru care a transferat datele din PNR este informat de
fiecare datd cand statul membru transferd datele din PNR in temeiul prezentului articol.
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Articolul 12
Perioada de pistrare a datelor si depersonalizarea

(1)  Statele membre se asigurd ci datele din PNR furnizate de transportatorii aerieni UIP sunt pdstrate intr-o bazd de
date la UIP pentru o perioadd de cinci ani dupd transferul lor citre UIP a statului membru pe teritoriul ciruia soseste sau
de pe teritoriul cdruia pleacd zborul.

(2)  La expirarea unei perioade de sase luni de la transferul datelor din PNR, mentionat la alineatul (1), toate datele din
PNR se depersonalizeazd prin mascarea urmdtoarelor elemente de date care ar putea servi la identificarea directd a
pasagerului la care se referd datele din PNR:

(a) numele, inclusiv numele altor pasageri din PNR precum si numdrul clatorilor din PNR care cilitoresc impreund;
(b) adresa si informatiile de contact;

(c) toate informatiile privind plata, inclusiv adresa de facturare, in mdsura in care acestea contin informatii care ar putea
servi la identificarea directd a pasagerului la care se referd PNR sau a oricdror altor persoane;

(d) informatiile din profilul ,client fidel” (,frequent flyer”);

(¢) mentiuni cu caracter general, in misura in care acestea contin informatii care ar putea servi la identificarea directd a
pasagerului la care se referd PNR; si

(f) orice date API care au fost colectate.

(3)  Dupd expirarea perioadei de sase luni mentionatd la alineatul (2), dezviluirea datelor complete din PNR este
permisd numai daci:

(a) se considerd in mod rezonabil ci este necesard in scopul mentionat la articolul 6 alineatul (2) litera (b); si
(b) este aprobatd de citre:
(i) o autoritate judiciard; sau

(i) o altd autoritate nationald competentd, in temeiul dreptului intern, si verifice dacd sunt indeplinite conditiile
pentru dezviluire, sub rezerva informdrii responsabilului cu protectia datelor din cadrul UIP si a revizuirii
ulterioare de citre acesta.

(4)  Statele membre asigurd stergerea definitivd a datelor din PNR dupd expirarea perioadei mentionate la alineatul (1).
Aceastd obligatie nu aduce atingere cazurilor in care date specifice din PNR au fost transferate unei autoritdti competente
si sunt utilizate in contextul unor cazuri specifice in scopul prevenirii, depistdrii, investigdrii sau urmdririi penale a
infractiunilor de terorism sau a infractiunilor grave, cind pastrarea acestor date de citre autoritatea competentd este
reglementatd de dreptul intern.

(5)  Rezultatul prelucrdrii mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (a) este pastrat de UIP numai pentru perioada
necesard pentru informarea autoritatilor competente si, in conformitate cu articolul 9 alineatul (1), informarea UIP ale
altor state membre cu privire la un rezultat pozitiv. In cazul in care rezultatul unei prelucriri automatizate s-a dovedit
negativ, dupd o reexaminare individuald prin mijloace neautomatizate astfel cum se mentioneazi la articolul 6 alinea-
tul (5), acesta poate fi, totusi, stocat pentru a se evita viitoare rdspunsuri pozitive ,false” pe durata in care datele de bazd
nu sunt sterse in temeiul alineatului (4) din prezentul articol.

Articolul 13
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Fiecare stat membru se asigurd ci, in ceea ce priveste toate prelucrdrile de date cu caracter personal in temeiul
prezentei directive, fiecare pasager are acelasi drept la protectia datelor sale cu caracter personal, drepturi la acces,
rectificare, stergere sau restrictionare si drepturile de a fi despdgubit si de a exercita o cale de atac, in conformitate cu
dreptul Uniunii §i cu dreptul intern si in aplicarea articolelor 17, 18, 19 si 20 din Decizia-cadru 2008/977[JAL
Articolele respective sunt, prin urmare, aplicabile.
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(2)  Fiecare stat membru se asigurd cd dispozitiile adoptate in temeiul dreptului intern in aplicarea articolelor 21 si 22
din Decizia-cadru 2008/977/JAl privind confidentialitatea prelucrdrii si securitatea datelor se aplicd, de asemenea,
tuturor prelucririlor de date cu caracter personal in temeiul prezentei directive.

(3)  Prezenta directivd nu aduce atingere aplicabilititii Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre transportatorii aerieni, in special
obligatia acestora de a lua mdsuri tehnice §i organizatorice adecvate pentru a proteja securitatea si confidentialitatea
datelor cu caracter personal.

(4)  Statele membre interzic prelucrarea datelor din PNR care dezvidluie rasa sau originea etnicd, opiniile politice,
religia sau convingerile filozofice, apartenenta la un sindicat, sindtatea, viata sexuald sau orientarea sexuald a unei
persoane. In situatia in care UIP primeste date din PNR care dezviluie astfel de informatii, acestea sunt sterse imediat.

(5)  Statele membre se asigurd cd UIP pistreazd documentatia referitoare la toate sistemele si procedurile de prelucrare
aflate in responsabilitatea sa. Aceastd documentatie contine cel putin:

(a) numele si datele de contact ale organizatiei si ale personalului UIP care are sarcina de a prelucra datele din PNR si
diferitele niveluri de autorizare a accesului;

(b) cererile depuse de autoritdtile competente si UIP ale altor state membre;
(c) toate cererile de date din PNR si transferurile de aceste date citre o tard tertd.

La cerere, UIP pune toatd documentatia la dispozitia autoritdtii nationale de supraveghere.

(6)  Statele membre se asigurd cd UIP pdstreazd inregistriri cel putin pentru urmdtoarele operatiuni de prelucrare:
colectarea, consultarea, dezviluirea si stergerea. Inregistririle operatiunilor de consultare si de dezviluire indic3, in
special, scopul, data si ora acestor operatiuni si, in misura in care este posibil, identitatea persoanei care a consultat sau
a dezviluit datele din PNR si identitatea destinatarilor acestor date. Inregistrarile sunt utilizate exclusiv in scopul
verificdrii si al automonitorizrii, pentru asigurarea integritdtii si securitdtii datelor sau pentru audit. La cerere, UIP pune
inregistrarile la dispozitia autorititii nationale de supraveghere.

Inregistrarile respective sunt pdstrate pentru o perioadd de cinci ani.

(7)  Statele membre se asigurd cd UIP pune in aplicare mdsurile si procedurile tehnice §i organizatorice adecvate
pentru a garanta un nivel ridicat de securitate, adaptat la riscurile reprezentate de prelucrare si de natura datelor din
PNR.

(8)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind o incdlcare a securitdtii datelor cu caracter personal ar putea prezenta
un risc ridicat pentru protectia datelor cu caracter personal sau ar afecta viata privatd a persoanei vizate, UIP comunicd
fard intarzieri nejustificate aceastd incdlcare persoanei vizate si autoritdtii nationale de supraveghere.

Articolul 14

Sanctiuni

Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile care se aplicd in cazul nerespectdrii dispozitiilor nationale adoptate
in temeiul prezentei directive i iau toate mdsurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora.

In special, statele membre stabilesc norme privind sanctiuni, inclusiv sanctiuni financiare, impotriva transportatorilor
aerieni care nu transmit datele astfel cum este previzut la articolul 8 sau nu fac acest lucru in formatul cerut.

Sanctiunile prevdzute trebuie si fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

() Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Articolul 15
Autoritatea nationald de supraveghere

(1)  Fiecare stat membru prevede ci autoritatea nationald de supraveghere mentionatd la articolului 25 din Decizia-
cadru 2008/977(JAl este responsabild de consilierea privind aplicarea pe teritoriul siu a dispozitiilor adoptate de statele
membre in temeiul prezentei directive, precum si de monitorizarea respectivei aplicdri. Se aplicd articolul 25 din
Decizia-cadru 2008/977JAL

(2)  Respectivele autoritdti nationale de supraveghere isi desfigoard activititile de la alineatul (1) urmdrind protejarea
drepturilor fundamentale legate de prelucrarea datelor cu caracter personal.

(3)  Fiecare autoritate nationald de supraveghere are urmatoarele indatoriri:

(a) trateazd plangerile depuse de orice persoand vizatd, investigheazd chestiunea si informeazid persoanele vizate cu
privire la evolutia si la solutionarea plangerilor lor intr-o perioada de timp rezonabild;

(b) verifica legalitatea prelucrdrii datelor, desfdsoard investigatii, inspectii si audituri in conformitate cu dreptul intern, fie
din proprie initiativd, fie pe baza unei plangeri mentionate la litera (a).

(4)  La cerere, fiecare autoritate nationald de supraveghere oferd consiliere oricdrei persoane vizate cu privire la
exercitarea drepturilor previzute in dispozitiile adoptate in temeiul prezentei directive.

CAPITOLUL 111

Mdsuri de punere in aplicare
Articolul 16
Protocoale comune si formate de date compatibile

(1)  Toate transferurile de date din PNR efectuate de citre transportatorii aerieni cdtre UIP in sensul prezentei directive
sunt efectuate prin mijloace electronice care oferd garantii suficiente in ceea ce priveste misurile tehnice de securitate si
mdisurile organizatorice care reglementeazd prelucrarea ce urmeaza a fi efectuatd. In cazul unei defectiuni tehnice, datele
din PNR pot fi transferate prin orice alte mijloace adecvate, cu conditia ca acelasi nivel de securitate si fie mentinut si ca
dreptul Uniunii privind protectia datelor sd fie respectat pe deplin.

(2) La un an de la data la care Comisia adoptd pentru prima datd, in conformitate cu alineatul (3), protocoalele
comune si formatele de date compatibile, toate transferurile de date din PNR efectuate de cdtre transportatorii aerieni
citre UIP in sensul prezentei directive sunt efectuate electronic, prin utilizarea de metode securizate conform
protocoalelor comune respective. Aceste protocoale sunt comune tuturor transferurilor, pentru a asigura securitatea
datelor din PNR in timpul transferului. Datele din PNR sunt transferate intr-un format de date compatibil, pentru a
asigura posibilitatea citirii datelor de citre toate partile implicate. Toti transportatorii aerieni sunt obligati sd selectioneze
si sd 1i precizeze UIP protocolul comun si formatul de date pe care intentioneazd si le utilizeze pentru transferurile lor.

(3)  Lista protocoalelor comune si a formatelor de date compatibile este stabilitd si, dacd este necesar, este adaptatd de
citre Comisie prin intermediul actelor de punere in aplicare. Actele de punere in aplicare respective sunt adoptate in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 17 alineatul (2).

(4)  Alineatul (1) se aplicd atat timp cat protocoalele comune si formatele de date compatibile mentionate la alinea-
tele (2) si (3) nu sunt disponibile.

(5)  In termen de un an de la data adoptirii protocoalelor comune si a formatelor de date compatibile mentionate la
alineatul (2), fiecare stat membru asigurd adoptarea mdasurilor tehnice necesare pentru a putea utiliza protocoalele
comune si formatele de date.
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Articolul 17
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL IV

Dispozitii finale
Articolul 18
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 25 mai 2018. Statele membre informeazi de indatd Comisia cu privire la
aceasta.

Atunci cind statele membre adoptd aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta directivi sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre transmit Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 19
Revizuirea

(1)  Pe baza informatiilor furnizate de statele membre, inclusiv informatiile statistice mentionate la articolul 20
alineatul (2), Comisia revizuieste toate elementele prezentei directive si transmite §i prezintd un raport Parlamentului
European si Consiliului pand la 25 mai 2020.

(2)  In realizarea acestei revizuiri, Comisia acordi o atentie deosebiti urmitoarelor:
(a) respectdrii standardelor aplicabile de protectie a datelor cu caracter personal;

(b) necesitatii si proportionalititii colectdrii si prelucrdrii datelor din PNR pentru fiecare dintre scopurile prevdzute in
prezenta directivd;

(c) duratei perioadei de pastrare a datelor;
(d) eficacitatii schimbului de date intre statele membre; si
(e) calitatii evaludrilor, inclusiv in ceea ce priveste informatiile statistice colectate in conformitate cu articolul 20.

(3)  Raportul mentionat la alineatul (1) include, de asemenea, o evaluare cu privire la necesitatea, proportionalitatea si
eficienta includerii in domeniul de aplicare a prezentei directive a colectdrii i a transferului datelor din PNR cu caracter
obligatoriu, referitoare la toate sau la anumite zboruri intra-UE. Comisia tine seama de experienta acumulatd de statele
membre, indeosebi acele state membre care aplicd prezenta directivd in ceea ce priveste zborurile intra-UE in
conformitate cu articolul 2. Raportul analizeazi, de asemenea, necesitatea includerii operatorilor economici care nu sunt
transportatori, cum ar fi agentiile de voiaj si operatorii de turism care oferd servicii legate de cildtorii, inclusiv rezervarea
de zboruri, in cadrul domeniului de aplicare al prezentei directive.
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(4)  Dacd este cazul, tinind seama de revizuirea efectuatd in temeiul prezentului articol, Comisia face o propunere
legislativd Parlamentului European si Consiliului in vederea modificirii prezentei directive.

Articolul 20
Date statistice

(1)  Statele membre pun anual la dispozitia Comisiei un set de informatii statistice privind datele din PNR furnizate
UIP. Aceste statistici nu trebuie s contind nicio informatie cu caracter personal.

(2)  Statisticile includ cel putin:
(a) numdrul total de pasageri ale ciror date din PNR au fost colectate si partajate;

(b) numarul de pasageri identificati pentru examindri suplimentare.

Articolul 21
Relatia cu alte instrumente

(1)  Statele membre pot continua si aplice acordurile sau intelegerile bilaterale sau multilaterale dintre acestea privind
schimbul de informatii dintre autorititile competente, aflate in vigoare la 24 mai 2016, in mdsura in care aceste
acorduri sau intelegeri sunt compatibile cu prezenta directiva.

(2)  Prezenta directivd nu aduce atingere aplicabilitatii Directivei 95/46/CE in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre transportatorii aerieni.

(3)  Prezenta directivd nu aduce atingere altor obligatii si angajamente ale statelor membre sau ale Uniunii in temeiul
unor acorduri bilaterale sau multilaterale cu tari terte.

Articolul 22
Intrarea in vigoare
Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptati la Bruxelles, 27 aprilie 2016.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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ANEXA 1

Datele din registrul cu numele pasagerilor in mdsura in care au fost colectate de transportatorii aerieni

1. Cod de reper al dosarului pasagerului
2. Data rezervdrii/emiterii biletului
3. Data (datele) previzutd (previzute) a(le) cilitoriei
4. Nume
5. Adresd si informatii de contact (numdr de telefon, adresi de e-mail)
6. Toate informatiile privind forma de platd, inclusiv adresa de facturare
7. Ttinerarul complet de cilitorie pentru anumite PNR
8. Informatiile din profilul ,client fidel” (,frequent flyer”)
9. Agentiajagentul de turism
10. Situatia de cilitorie a pasagerului, inclusiv confirmdrile, situatia inregistrdrii pentru zbor, informatii privind
neprezentarea pasagerului la imbarcare sau privind prezentarea acestuia in ultimul moment la imbarcare fird
rezervare prealabild
11. Informatii scindate/divizate din registrul cu numele pasagerilor
12. Mentiuni cu caracter general (inclusiv toate informatiile disponibile despre minorii neinsotiti cu varsta sub 18 ani,
precum numele si sexul minorului, varsta, limba (limbile) vorbitd (vorbite), numele si datele de contact ale persoanei
care 1l insoteste la plecare si relatia sa cu minorul, numele si datele de contact ale persoanei care il asteaptd la sosire

si relatia sa cu minorul, agentul prezent la plecare si la sosire)

13. Informatii despre bilet, inclusiv numdrul biletului, data emiterii biletului si bilete dus simplu, cAmpurile aferente
furnizdrii automate a pretului unui bilet de cilitorie

14. Numdrul locului si alte informatii privind locul

15. Informatii cu privire la codurile partajate

16. Toate informatiile cu privire la bagaje

17. Numdrul pasagerilor inregistrati in PNR si alte nume ale acestora

18. Orice date API colectate (inclusiv tipul, numdrul, tara de emitere si data expirdrii oricirui document de identitate,
cetdtenia, numele de familie, prenumele, sexul, data nasterii, compania aeriand, numarul zborului, data plecirii, data

sosirii, aeroportul de plecare, aeroportul de sosire, ora plecirii si ora sosirii)

19. Un istoric al tuturor modificarilor datelor din PNR enumerate la punctele 1-18.
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ANEXA 11

Lista de infractiuni mentionatd la articolul 3 punctul 9

1. participarea la un grup infractional organizat,

2. traficul de fiinte umane,

3. exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild,

4. traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope,

5. traficul ilegal de arme, munitii si materiale explozibile,

6. coruptia,

7. frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii,

8. spilarea produselor infractiunii si falsificarea de moneda, inclusiv falsificarea monedei euro,
9. infractiuni informatice si criminalitatea cibernetici,

10. infractiuni impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii de animale pe cale de disparitie i traficul ilicit de
specii si soiuri de plante pe cale de disparitie,

11. facilitarea intrdrii si sederii neautorizate,

12. omorul si vitimarea corporald gravi,

13. traficul ilicit de organe si tesuturi umane,

14. rapirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostateci,
15. furtul organizat si talhiria prin folosirea unei arme,

16. traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de art3,
17. contrafacerea si pirateria produselor,

18. falsificarea de documente administrative si uzul de fals,

19. traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere,
20. traficul ilicit de materiale nucleare sau radioactive,

21. violul,

22. infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale,

23. sechestrarea ilicitd a aeronavelor/navelor,

24. sabotajul,

25. traficul de autovehicule furate,

26. spionajul industrial.
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